10. VÁRKESZŐ
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Kiskesző : Kesző, -n, -rül, -re, kiskeszei : keszei [K1. Vár-Kesző K2. Várkesző]. — T: 641 ha, L: 369. — Nh.: Nevét váráról és az itt letelepült keszi törzsről kapta. A Kis jelzővel Egyházaskeszőtől különböztetik meg. Régebben Felső-Kesző-nek is mondták. 
1. Főső-kertëk ajja : Török-kertëk ajja [K2. Felső kertalja] S, 1 2. Bërta-kërëszt Ke 3. Tüzottószërtár É 4. Kovácsmühel É. 1950 körül lebontották. Községi tulajdon volt. 5. Ószëg, -be Fr. Ide tartozik: 1—13. 6. Fő utca : Kosut utca : Szentandrási ut [Kossuth Lajos u] U. A Fő utca folytatása a Rábaszentandrásra vezető út. 7. Bót : Kocsma É. Vegyesbolt és italbolt. 8. Oskola : Iskola [Általános iskola] É. 1940-ben építették. 9. Templom : Katalikus templom É 10. Templomi kërëszt Ke 11. Hősök szobra Szo 12. Ártézi-kut Közkút 13. Kössígház É. Ma tanácsi kirendeltség. Ugyanitt kultúrhelyiség és orvosi rendelő is van. 14. Nímët-kërëszt Ke. Németh Ágnes állíttatta 1925 körül, Amerikából való hazatérésekor. 15. Főszëg, -be Fr. Ide tartozik: 15—20. 16. Gátőrház [Hnt. Gátőrházak] É 17. Kis utca : Dózsa György utca [K1 Malom körül Hiv. Dózsa György u] U. Csak néhány ház van az utcában. 18. Temető Te 19. Szent Imre utca : Ujtelep, -re : Petőfi utca [Petőfi Sándor u] U 20. Ósó-kertëk ajja S, 1. Ide tartozik: 18—9.

21. Irtás, -ba S, sz. A győri püspökségé volt, 1945-ben a földosztáskor lett keszői határ. 22. Határ, -ba [K2. Marczaltői határra d] S, sz 23. Szëglet, -be [K1. Országut melletti rétek, r K2. Szentandrási határra d] S, sz 24. Feneketlen tó Mesterséges tó, a néphit szerint feneketlen mélységű. 25. Vár, -ba Rom. A Keszi család építtette. 26. Rába, ’-ba [K1. Raab Fluss K2. Rába folyó] Folyó 27. Majorhelek [K1 Major helye] S, sz 28. [K2. Soproni utra d] 29. Csárda É. Rába-parti csárda. 30. Főső-rít [K1. Felső réte földek K2. Felsőréti földek] S, sz 31. Vashid : Marcaltői-hid. Vasúti híd a Rábán. 32. Halász-rít S, e 33. Kis-páskomok S, k, e, 1 34. Hullámtér : Hullámtéri-fődek S, sz 35. Rába-rít [K2. Rábarét] S, e 36. Vasuti-hid Híd 37. Faluhele, ’-re S, e. Itt volt a régi falu. A század elején erdőirtáskor falmaradványokat, edénytöredékeket találtak itt. 38. Kirá-rít S, sz, 1. Nh.: Mátyás király vadászgatott erre. 39. Liliom-rít: Öreg-gyöp [K1 Várkesző gyöp] S, sz, 1, gy 40. Drót Acélsodronyból készült átjáró, híd a gátőr számára. 41. Ësztëru, -ra : Tőttís, -re Tö. Nh.: Ezen az úton járt Mátyás király a molnár Eszter nevű lányához. A töltésen út vezet végig. 42. Remicëk, -be : Gátőrházi-tábla [K1. Marczali r, r] S, sz. Fácánnevelő hely. A század elején még erdő volt. 43. Csömötei-erdő : Bika-rít, -re [K1. K2. Bikarét] S, 1, sz 44. Páskom, -ba : Gyöpi-páskom [K2. Gyöpi
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páskum] S, sz 45. Koncos-kërëszt Ke. Konczos Pál állíttatta. 46. [K1 Várkesző gyöp, r] S, sz, r. A keleti határrész neve. 47. Tó alla [K1. K2. Tóaljai d] S, sz 48. Malomház, -ho [K2. Belsőréti földek] S, e. Malom állt itt. 49. Szëdrës-árok: Kis-Ësztëru S, sz. A két árok közötti területet szederfákkal ültették be. 50. Kis-irtás : Csere, ’-re : Dögkert, -be S, sz. Csere nevét akkor kapta, amikor a Petőfi utca tervezésekor az ottani földtulajdono​sokat itt kárpótolták. Itt van a dögkert. 51. Hosszi-gödröcskék : Gödri-földek S, sz. A kiirtott nyárfák helyén megmaradt gödrökről. 52. Közép-düllő [K2. ~] S, sz 53. Kábosztás-fődek : Puszta-kert, -be [K2. Káposztás kertre d] S, sz 54. Liliom, -ba [Hnt. Liliommajor] Lh, M. Püspökségi major volt, ma magtárak, istállók vannak itt. 55. Szanyi-tőttís Tö. A Rába szanyi oldalán van, az oldala kaszáló. 56. Dögkert Dögkút 57. Magtár-mögötti-tábla : Liliommajor-tábla [K2. Liliom major] S, sz 58. Vasutmellék, -re, S, sz. Fekvéséről. 59. Malom eleje S, e. A Rábán volt malomról. 60. Répa-szër : Bugac, -ra [K1 Ripa szeri K2. Répaszer] S, 1, régebben sz 61. Holt-Rába Gs, Tó. A Rába holt ága. 62. Füzes, -be S, e, füzes 63. [K1. Kis filholdak K2. Káposztáskert] 64. Sós-düllő [K2. Sósra d] Mf, r, 1. Déli része mocsaras. A néphit szerint a mocsárból lidércek szálltak fel. 65. Zsilip, -hö. Zsilip a Rábán. 66. Pétër ut : Bolgati Út, Tö. Kemenesszentpéterre vezető út, a töltésen visz. 67. Áldozó-kut F. 1930-ig még csordogált. 68. [K1. Malom elei, e K2. Malomeleje d]. A népi név a falutól északnyugatra levő területet jelöli. 69. Csordás-tag S, sz. Püspöki birtok volt. 70. Pörös-fődek [K1. Peres földek, sz K2. ~] S, l, sz 71. Temető-düllő [K2. Temetői d] S, sz 72. Csucsos-irtás [K1 Öreg irtási K2. Öregirtás] S, sz 73. Csordás Pá-tó, -ra S, sz, mlen. Csordás Pálé volt. 74. Laci-kërëszt Volt Ke. Fából készült. 75. [K2. Tagmelléki d] S, sz.

Az adatközlők nem ismerték: 17. K1. Malom körül 22. K2. Marczaltői határra d 23. K1. Országut melletti rétek K2. Szentandrási határra d 28. K2. Soproni utra d 42. K1. Marczali r 46. K1 Várkesző gyöp 48. K2. Belsőréti földek 63. K1 Kis filholdak K2. Káposztás kert 72. K1. Öreg irtási K2. Öreg irtás 75. K2. Tagmelléki d. — K1: 1857., K2: 1917., Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Keszei János tanító, továbbá Horváth Gusztáv gimn. tanuló és Mészáros Árpád egyet.  h all g.. (1968—1978). — Adatközlők: Harsányi Béla 66, Káposztás Lajos 70, Kiss Kálmán 73, Konczos Géza 68, Lendvai Jenő 70, Nagy János 78, Németh Gábor 76, Tóth István 73 é.
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